odkamieniacz DO PRALEK
antiscalant FOR WASHING MACHINES

» skuteczna ochrona pralki - aktywne usuwanie kamienia
zmiekczanie twardej wody « system ochrony widkien

effective protection of washing machines ¢ active removal
of limescale « hard water softening e fibre protection system

ODKAMIENIACZ DO PRALEK. Chroni tkaniny i mechaniczne elementy pralki przed niszczgcym dziataniem kamienia.
Skuteczna ochrona pralki — przeciwdziata osadzaniu sie kamienia w bebnie, rurach i przewodach. Aktywne usuwanie
kamienia — oczyszczone z kamienia mechaniczne elementy pralki funkcjonujg sprawniej i ograniczajg zuzycie pradu.
Zmigkczanie twardej wody — zwigksza efektywnos¢ srodkéw piorgcych przy jednoczesnym zmniejszeniu ich zuzycia.
System ochrony widkien — zapewnia miekkos¢ Twoich ubrah bo zapobiega osadzeniu sie kamienia na pranych
tkaninach. Regularne stosowanie odkamieniacza do pralek pozwala zmniejszy¢ zuzycie pradu i ograniczy¢ dozowanie
srodkow piorgcych na jeden cykl prania. Produkt zapobiega osadzaniu sie kamienia na mechanicznych elementach pralki
przediuzajgc jej zywotnosé. Skiadniki: < 5% polycarboxylates, aliphatic hydrocarbons.

ANTISCALANT FOR WASHING MACHINES. Protects fabrics and the mechanical parts of the washing machine against
the destructive effect of scaling. Effective protection of washing machines — counteracts the build-up of scale in the
drum, tubes and pipes. Active removal of limescale — with no more limescale, the mechanical parts of your washing
machine work more efficiently and consume less energy. Hard water softening — increases the efficiency of detergents
while reducing their consumption. Fibre protection system — ensures the softness of your clothes by preventing the
scaling of the washed fabrics. The regular use of antiscalant for washing machines saves energy and reduces the amount of
detergents needed for every wash. It prevents scaling of the mechanical parts of the washing machine, extending its operatio-
nal lifetime. Ingredients: < 5% polycarboxylates, aliphatic hydrocarbons.

Sposob uzycia i dozowanie: —— Directions for use and dosage:

Profilaktycznie podczas kazdego prania: RYlnliREl G4 HCVCINTTa T (GVETVRWEET B remove the tablet from the
folii ochronnej. Wtéz tabletke do pustego bebna pralki, foil pouch. Place the tablet in the empty washing- machine
nastepnie umies¢ posegregowane pranie. Dodaj detergent drum, then load the segregated laundry. Add the laundry
zgodnie z zaleceniami producenta. Ustaw odpowiedni detergent as instructed by its manufacturer. Start the

program. Zawsze stosuj si¢ do zalecen producenta odziezy. T O required washing machine program. Always follow the
Produkt moze by¢ stosowany do dowolnego rodzaju prania laundry instructions from the clothing manufacturers. The

w kazdej temperaturze i przy uzyciu dowolnego rodzaju product can be used for all laundering programs, at all
detergentu. temperatures and with all detergent types.

UMW RICILETNENIEN Wyjmij 3 tabletki z folii AR CREINOEI| Remove 3 tablets from the foil
ochronnej. Widz tabletki do pustego bebna pralki. Nastaw pouch. Place the tablets in the empty washing-machine drum.

program prania na min. 40°C. Stosuj raz w miesigcu. | | Set the program of washing on min. 40°C. Use once a month.

Uwaga. Dziala draznigco na oczy.
Chroni¢ przed dzie¢mi. Doktadnie umy¢ rece
po uzyciu. Stosowa¢ rekawice ochron-
ne/ochrone  oczu. W  PRZYPADKU
DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie ptukac
woda przez kilka minut.

Wyja¢ soczewki kontaktowe, jezeli sg i mozna je tatwo usuna¢. Nadal

ptuka¢. W przypadku utrzymywania si¢ dziatania draznigcego na oczy:

] Warunki przechowywania: Przechowywa¢ w suchym
2 miejscu w temperaturze 5-25°C. Chroni¢ przed
zamarznigciem i bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych. Termin przydatnoci: najlepiej zuzy¢ przed
uptywem 3 lat od daty produkcji podanej na opakowaniu.

IEM Storage: Store in a dry place at the temperature of
5-25°C. Protect from freezing and direct sun exposure.

. . o " . " P Nie doyka produktu Seczelnio zamykac N przshic, nie rozrywa
Zasiggnat poradylzglosic sig pod opieke lekarza. W razie koniecznosci u’;“y;".;,:‘:;y'g‘,‘;",;; P e Dﬂ,:,';;f;‘{;“,;’“ﬁ:,_ Best before date: for best results use during three years
zasiggnigcia porady Iekarzg nalezy qugzac pojemnik- Iub etyk|eFQ. following production date on the packaging
Zawartos¢/pojemnik usuwaé do zbiornikéw do segregacji odpadow www.cleanright.eu
obecnych w swojej gminie. Termin przydatnosci: Najlepiej zuzy¢
[EX Warming. Causes serious eye irritation. Keep out of reach of |81 BRI SRy = oS e\ e Brzed Upglwem 3 lat od da? produkdii

children. Wash hands thoroughly after handling. Wear protective ata produkeji: 16.05.202

gloves/eye protection. IF IN EYES: Rinse cautiously with water for PRODUCER / PRODUCENT: MARBA Sp z 0. 0. Sp. k.
seve'ral miputgs. Removg 9optact Ien§es, if presenF and easy to do. ul. Racula-Glogowska 10a, 66-004 Zielona Gora
Continue rinsing. If eye irritation persists: Get medical advice/atten-
30"514058

tion. If medical advice is needed, have product container or label at Poland/Polska
hand. Dispose of contents/container according to the separated Tel. +48 68 45 123 00
collection system used in your municipality. office@emarba.com ®
| =

www.emarba.com
n% 519022

150 x16 g = 2,4 kg



